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VICTOR HUGON »KURFAT».

Harvaa kertomataiteellista teosta on odotettu yhtd kiihkedsti ja
tervehditty yhti kansainviliselld innostuksella kuin Victor Hugon
kymmenosaista romaania »Les Misérables», joka yli 80 vuotta sitten
tlmestyi Pariisissa, Briisselissd, Leipzigissd, Lontoossa, Milanossa,
Madridissa, Rotterdamissa, Varsovassa, Pestissd ja Rio de Fanei-
rossa. Tdmdn jattildisromaanin herittdmd harvinainen mielenkiinto
ei ollut yksinomaan kirjallista laatua, siind ndhtiin, nerokkaan
runoluoman ohella, ennen katkkea ajankohdan suurimman, wallan-
kumouksellisen» maineen seppeloimdn kirjailijan haaste olevia oloja
vastaan, esitys uudesta yhteiskunnallisesta siveysopista, leimuava
julistus koyhille ja sorretuille. Victor Hugon ddnelli oli 1860-
luvulla — »Kurjaim» ilmestymisvuosi on 1862 — héinen valtavan
lukijakuntansa korvissa profeetallinen kaiku, ja hinen suuri proosa-
eepoksensa sai pian kunnianimen »Koyhien evankeliumir. Fa kun
maanpaossa eldvin kirjailijan kustantaja Briisselissi pani toimeen
romaanin suurenmoisen menestyksen johdosta juhlallisuuden sen
tekijdlle, muodostui tilaisuudesta, jossa oli lisnd edustajia useista
Euroopan maista, miltei kansainvilinen kulttuuritapaus. Niin
suuri oli romaanin ja sen tekijin maine.

Nykyhetki arvostelee suuren ranskalaisen romantikon proosa-
eeposta jossakin mddrin toisin kuin sen enstmmdinen lukijakunta
yhdeksdttd vuosikymmentd sitten. Historiallinen kehitys ja ennen
katkkea viime atkojen monet radikaalit yhteiskunnalliset opit ovat
vieneet Hugon idealismilta jotakin sen vdristd ja vatkutuksesta ja
hinen sosiaaliselta paatokseltaan jotakin sem tehosta ja voimasta.
Mutta joskaan profeetta ja yhteiskuntaparantaja eivit puhu »Kur-
jistar endd meille samalla voimalla kuin teoksen syntymdaikothin,
on runoilijan haltioituneella dinelld siind vield heskentymd-
ton, kantava tehonsa. Victor Hugon romaani on loistavasti kestinyt
sen usein kohtuuttoman epdsuopean krititkin, jonka alaiseksi sen
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ovat asettaneet erdit sitd seuranmeet kirjalliset koulukunnat. Se
kuuluu yhd edelleen eldvddn kirjallisuuteen, runouteen, joka liytid
yleisonsd riippumatta pdrvin makusuunnista. Sen valtavia, joskus
hiukan muodottomia mittasuhteita vastaa jattiliismdinen mielikuvi-
tus, runoilijafantasia, jonke ndkevd voima sen parhaimmillaan
ollessa vangitsee elimdn sykdhdyttivin suurena vdrikkdihin fres-
kothinsa. Historiaa ja runoa, mielikuvitusta ja todellisuutta, rinnan
ja toisiinsa kietoutuneina, kuvastaa Hugon romaanin toisinaan
eepillisesti rauhallinen, toisinaan draamallisesti kiithtyvd tapahtu-
mien virta, joka tuntuu kiitdvin uusien, vaihtelevien maisemien
halki. §ylhdsti tragediasta seikkailu- ja jannitysromaaniin, ope-
tusrunoelmasta heleimpdin lyritkkaan, rakkausepisodeista barri-
kaadeille, rikkauden loistosta koyhyyden ja kurjuuden tyyssijoille,
lapsenomaisesta viattomuudesta synkkddn rikollisuuteen, mielen-
rauhasta ja sankarillisesta uhrimielestd epatoivoon ulottuu timdn
teoksen astetkko. Elimd humisee siind rikkaana, tdyteldisend,
monikirjavana lukijan ohi, eri luvut ja kohtaukset eiwvdt aina listy
atvan elimellisesti toisiinsa, kaikki ei myiskddn ole samalla voimalla
kuvattua, monet sivuatheet tuntuvat toisinaan pimitidvin keskei-
sintd juonta, mutta kuinka eksyttdvdlti yksityiskohtien runsaus
tdssd jattilaisromaanissa saattaneekin tuntua, kasvavat ne kuitenkin
vihitellen luku luvulta, nide niteeltd erdanlaiseksi kyklooppiseksi
kokonaisuudeksi, jonka ylitse lukija, laskettuaan teoksen lopullisesti
kdsistddn, voi helposti silmdtd. Runoilija kuljettaa vdisymdttomdsti
lukijaansa ikddnkuin nikoalavuorelta toiselle — hdinen katseensa
ei ole milloinkaan niin nikevd eikd hinen kuvauskykynsd niin
voimakas kuin silloin, kun hin saa silmitd ylhdiltd alaspdin, seurata
maista elimdd etdisyyden pddstd kuin Fuppiter Olympon pilvista.
Timd mieliasenne mddrdd hinen kuvaustapansa laadun. Hdéneltd
puuttuu realismin rakkaus todellisuuteen ja sen ilmidihin sellaisi-
naan ja héin laiminlys mielelliin syventymisen yksityiskohtiin,
hinen levein siveltimensi alla kasvaa elimd ikddnkuin ohi varsi-
naisten, jokapdivdisten mittojensa, suureksi vertauskuvalliseksi
tapahtumasarjaksi. Molemmilla kuvaustavoilla on oikeutuksensa,
molemmat tdydentivit toisiaan: toimen pyrkiessidn kuvastamaan
elimdd, toinen tahtoessaan sitd selittdd. Mutta se, mikd Victor
Hugon romaanille on ominaisinta, ylittid jokaisen kirjallisen kou-
lun puitteet, runoilijanerous, joka elivoittdd sisdiselld arvovallallaan
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sanan, panee henkilot litkkumaan, toimimaan, kdrsimddn ja tatste-
lemaan, loytid ihmisintohimolle otkean ddnenpainon ja tuskalle ja
ilolle niiden oman sivelen. Niin on »Kurjaty meidin piiviimme
saakka sdilyttinyt nikyvin asemansa kertomakirjallisuudessa yh-
tend eurooppalaisen romaanitaiteenvirikkdimpid ja suurpiirteisim-
pid, joskaan ei ehkd kaikkein syvillisimpid tuotteita.

Victor Hugo, romantitkan tunnustettu johtaja, julkaisi »Kurjam-
romaanin kuudentenakymmenentend tkdvuonnaan, maanpaossa
pienelli, Englantiin kuuluvalla Kanaalin saarella, Guernseyssa,
minne hin vuonna 1855 oli muuttanut kirjallisen padmajansa.
Hiinen maanpakonsa lihin syy oli hinen hilliton vihansa Napoleon
111:tta, »Napoleon Pienti», vastaan ja hinen yhi enemmdin vasem-
malle kallistuvat yhteiskunnalliset ja valtiolliset mielipiteensd, jotka
kuitenkin hinen elimdnsd eri vatheissa osoittivat melkoista vashtele-
vaisuutta. Tamd runoilijan rad:kalismi on monella tavalla saanut
ilmaisun »Kurjatr-romaanissa, jonka ensimmdinen luonnos no kui-
tenkin atkaisempaa alkuperdd ja sellaisena perdisin toisen valtiolli-
sen tunnustuksen aikakaudelta. Tdssd ensimmdisessd luonnoksessa,
joka oli syntynyt 1840-luvun loppupuolella ja jonka nimi oli »Piis-
pan kdsikirjoitusy, oli Hugo mm. kuvannut korkean prelaatin tavalla,
joka ei end soveltunut hanen uusiin kirkonvastaisiin mielipiteihinsd
ja jonka kuvausta sentihden oleellisesti oli muutettava. Mydskin
muissa suhteissa liukui romaani alkuperdisestd suunnittelustaan
uudelle uralle voidakseen tarpeellisella teholla kuvastaa tekijan
muuttunutta yhteiskunnallista elimdinkatsomusta. Victor Hugota
ei innoittanut vain runoilijan kutsumus antaa ilmaisu sille thmis-
eldmiille, jota hinen mielikuvituksensa syleili, hintd innoitti myos-
kin taistelijan halu isked iskunsa vakaumuksensa puolesta ja var-
maan myoskin synnynndisen kansantribuunin tarve lausua joukoille
uusia tunnussanoja ja asettua kansanlitkkeen johtoon. Mitd Victor
Hugo on »Kurjissa tahtonut omalta osaltaan sanoa, se kdy parhaiten
ilmi hinen vastauksestaan Lamartine’ille, joka teoksen ilmestyttyd
arvosteli stind esiintyvin yhteiskunnallisen ajattelun radikaalisuutta.
Téihin tapaan selittid Hugo mm. kantaansa: »Yhteiskunta, jossa
niin suuri kurjuus on mahdollinen ja joka ei kykene hdvittimddn
sotaa maailmasta, on minun silmissini kulttuurin alimmilla asteilla
oleva yhteiskunta. Mind pyrin yhteiskuntaan ilman kuningasta
enkd tahdo tietid mistdan inhimillisyyden rajoista. En tahdo lak-
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kauttaa omistusta, mutta tahdon osaltani vaikuttaa sithen, ettd jokai-
8ella olisi jotakin. Kiroan orjuuden, karkoitan kurjuuden, missi
voin, valistan, missd tapaan tietimdttomid, tuon sairaille huojen-
nusta, valaisen yon pimeyttd, vihaan vihaa. Teokseni ’'Kurjat’
olen rakentanut veljeyden perustalle ja pidmddrd, mihin se pyrkii,
on koko maailman edistys» Kuten ndemme, ei siitd ohjelmasta
puuttunut sisltod, jonka Hugo oli tdssd yhteiskuntaromaanissa
itselleen asettanut.

Victor Hugon »Kurjien» maailmanparannus-ohjelmaa ei kannata
mikdidn voimakas etkd johdonmukainen yhteiskunnallinen ajattelu,
ei myoskddn mikddn kehittynyt todellisuuden-vaisto. Mutta sitd
kannattaa limmin, osanottava myotdtunto yhteiskunnan kovaosaisia
ja sorrettuja kohtaan, ja timd runoilijan sympatia on tdyttinyt
useat romaanin henkiloistd syvalld inhimilliselld elimalli ja luonut
erditd kirjan kauneimpia episodeja. Lainaten osaksi piirteitd
eldvdstd elamdstd, mutta antaen kuitenkin enimmdn oman sydimensi
yltakyllaisyydestd on Hugo luonut lempedn, zhmzsystavallzsen piispa
Myrielinsd, inhimillisen, sisdisessi kasvussaan niin ylevan kaleeri-
vankinsa Jean Valjeanin, langenneen, kauniin ja onnettoman
Fantine’insa, lapsellisen turmeltumattoman Cosette’insa ja vihdoin
Mariuksensa, jonka vaiheissa ja osaksi myioskin luonteessa Hugo
on kuvannut omaa nuoruuttaan. Nditd henkiloitd vastaan, joiden
kohtalot monellatavalla kietoutuvat toisiinsa ja jotkaromaanissa edus-
tavat yhteiskunnan kovaosaisia, vkurjia», asettaa Hugo virallisen
yhteiskunnan poliisimiehen Favert'in koneellisessa, tunteettomassa
hahmossa. Favert on lain ruumiillistunut kirjain, vallitsevan yhtets-
kuntamoraalin sokea vilikappale. Hin on enemmdn vertauskuva
kuin eldvd thminen ja sellaisena ehkd vihimmin todellinen Hugon
romaanin henkildistd, joilla kaikillakin on t aipumus niinsanoakseni
kasvaa yli omien yksilollisten puitteittensa yleisiksi symboleikst.
Kaikessa myotitunnossaan ja sidlissidn sorrettuja ja kovaosaisia
kohtaan, katkessa vilpittomdssi ja usein sytyttdvissi kaunopuher-
suudessaan kansan puolesta ei Hugo kuitenkaan koskaan sekoita
itsedin kansaan, samasta itsedin kansan kanssa. Mutta hinen
kansantribuuni-asenteestaan huolimatta saa hinen sidlinsd ja inhi-
millinen mydétituntonsa tdssd romaanissa vakuuttavan, tartuttavan
ilmaisun, mikd tiydelld syylli on oikeuttanut Tolstoin lukemaan
»Kurjatr nithin hinen suosittelemiinsa harvoihin kertomataiteel-
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lisiin teoksiin, jotka opettavat meitd rakastamaan kdrsivid ih-
mistd.

Se, mikd tistd suuresta romaanista lopultakin jid pysyvimmin
mieleen, ei ehkdi kuitenkaan ole mikddn yksityinen henkilokuva,
vaan kokonaisvatkutelma monista thmiskohtaloista, jotka kuin aallot
meressd nousevat yhteiseltd pohjalia, sekaantuvat toisiinsa, seuraavat
toisiaan luonnonlain vdlttdmdttomyydelld ja raukeavat toistensa
viereen. Meri laajoine tatvaanrantoineen on kaikille yhteinen:
elimd, yhteinen kehto ja yhteinen hauta. Elimd, kaikkeus, onkin
Victor Hugon proosaeepoksen varsinainen pddhenkilo, julma,
itseddn vastaan sanova, mutta alennuksessa ja kurjuudessakin kau-
nis ja eldmisen arvoinen eldmd, tai, kuten runoilija itse on lausunut:
»Tdamd kirja on draama, jonka ensimmdinen henkilo on ddretti-
myys. Ihminen on toinen.n

V.A Koskenniemi.
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HERRA MYRIEL.

Vuonna 1815 oli herraCharles-Frangois- Bienvenu Myriel Dignen
piispana. Hin oli noin seitseminkymmenenviiden vuoden
ikdinen vanhus.

Vaikka timi yksityiskohta ei milldin tavoin koske kertomuk-
semme piijuonta, ei se sentiidn liene aivan hybdytonkiin, koska
sen nojalla voimme esittid kaikki mahdollisimman tarkkaan. Herra
Myriel oli erddn Aix’n oikeusneuvoksen poika: virka-aatelia siis.
Kerrottiin, ettd hinen isins3, joka toivoi pojastaan virkansa perijii,
oli naittanut hinet sangen aikaisin, kahdeksantoista tai kahden-
kymmenen vuoden iissd, seuraten siind ylhidisissd virkamiesper-
heissi varsin yleisti tapaa. Tistd avioliitostaan huolimatta oli
Charles Myriel — niin huhuttiin — antanut paljon puheenaihetta
ihmisille. Hin oli melkoisen kaunis mies, sulavd ja henkevi.
Koko hinen eliminsi ensimmiinen osa oli kulunut huvituksissa
ja hurjasteluissa.

Iski vallankumouksen salama, tapaukset seurasivat nopeasti
toisiaan, virkamiesperheet hajosivat sinne ja tinne, huvenneina,
vainottuina, hityytettyini. Heti vallankumouksen alkaessa pakeni
Charles Myriel Italiaan. Sielld hinen vaimonsa kuoli rintatautiin.
Heilli ei ollut lapsia. Minkilaisen kiinteen sai sitten herra Myrielin
kohtalo? Saivatko Ranskan vanhan yhteiskuntajirjestyksen sor-
tuminen, hinen oman perheensi hivi6, 1793:n hirmutapahtumat,
jotka etiimmiltd asioita seuraavien maanpakolaisten kauhu teki
ehki vielikin hirvittivimmiksi, saiko kaikki tuo itimiin hinen
mielessiin varjoon vetiytymisen ja yksindisyyden ajatuksia?
Sattuiko hineen #kkii, keskelld iloja ja harrastuksia, jotka hinen
eliminsd tayttivit, yksi noita salaperdisia ja hirveitd kohtalon
kolauksia, jotka joskus suoraan sydimeen tihdatylla iskulla muser-
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tavat michen? Kukaan ei olisi osannut siti sanoa; kaikki, mit}
tiedettiin, oli, ettd hiin Italiasta palatessaan oli pappi.

Vuonna 1804 oli herra Myriel kirkkoherrana Brignolles’issa. Hin
oli jo idkis ja eleli hiljaisessa yksiniisyydessdin. Keisarin kruu-
nauksen aikoihin vei jokin seurakuntaa koskeva pikku asia hinet
Pariisiin. Hin meni esittimiin seurakuntalaistensa anomuksia
mabhtaville henkildille, muiden muassa kardinaali Feschille. Eriini
péivini, kun keisari oli tullut kiymiin setinsi luona, joutuietu-
huoneessa odottava arvoisa kirkkoherra tapaamaan Hinen Majes-
teettinsa. Napoleon, huomatessaan vanhuksen tarkastelevan hinti,
kaannihti ja tokaisi dkkia:

»Kuka on tuo vanha mies, joka niin minua tirkistelee »

»Armollisin herra», sanoi Myriel, »te niette vanhan miehen, ja
mini nden suuren miehen. Kummallakin voi olla asiasta etunsa.»

Vield samana iltana tiedusteli keisari kardinaalilta kirkkoherran
nimed, ja vihin sen jilkeen himmistyi herra Myriel aika lailla
kuullessaan olevansa nimitetty Dignen piispaksi.

Herra Myriel oli saapunut Digneen erddn vanhan naisen, neiti
Baptistinen seurassa. Neiti oli hinen sisarensa ja kymmenti vuotta
hiintd nuorempi.

Palvelusvikend heilli oli vain eris neiti Baptistinen ikdinen
palvelijatar, jonka nimi oli rouva Magloire ja joka nykyiin, oltuaan
ennen herra kirkkoherran palvelijatar, kantoi kaksinkertaista arvo-
nimei: neidin kamarirouva ja hinen ylhdisyytensd emanngitsija.

Neiti Baptistine oli pitkd, hinteli, kalpea, lempesilmeinen nainen.
Hiinessi oli ruumiillistuneena kisite, jota ilmaistaan sanalla »arvo-
kas». Mika oli hinen nuoruudessaan ollut laihuutta, oli nyt kypsy-
neemmilld idlld muuttunut lipikuultavuudeksi; ja timd kuulak-
kuus muistutti enkelii.

Rouva Magloire oli pieni eukko, vaalea, pyylevi, paksu, hom-
maileva, aina hengistyksissiin, ensimmilti toimeliaisuutensa, sit-
ten hengenahdistuksensa tihden.

Kun herra Myriel oli saapunut kaupunkiin, sijoitettiin hénet
heti piispanpalatsiinsa kaikkine niine kunnianosoituksineen, mitké
keisarilliset asetukset miirdsivit luokittaessaan piispan valittd-
misti sotamarsalkan jilkeen.

Dignen piispanpalatsi oli aivan sairashuoneen vieressi.

Se oli avara ja kaunis talo, oikea valtaherran asunto. Kaikki
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oli ylhdisti ja komeaa, mutta sairashuone oli ahdas ja matala talo.
Kolme piivid kaupunkiin saapumisensa jalkeen piispa kivi katso-
massa sairashuonetta. Lopetettuaan tarkastuksensa hin pyysi
johtajaa hyvintahtoisesti saapumaan luokseen.

»Herra sairaalan johtajan, kysyi hin, »kuinka monta sairasta on
nyt hoidettavananne

»Kaksikymmentikuusi, teidin ylhiisyytenne.»

»Sen minikin sain», sanoi piispa.

»Vuoteet ovat kovin ahdetut toistensa viereen», puuttui puhee-
seen johtaja.

»Sen mingkin huomasin.»

»Sairassalit ovat vain pienenpuoleisia ja ilmanvaihto kidy vai-
valloisesti.»

»Niin minustakin nayttad.»

»Ja kun aurinko paistaa, on puutarha taas kovin pieni toipuvien
oleskella sielli.»

»Samaa ajattelin minakin.»

»Kun kulkutaudit raivoavat, kuten esimerkiksi tind vuonna
lavantauti ja ankara hikotauti toissa vuonna, on joskus satakin
sairasta, ja silloin emme tiedd, miti tehda.

»Samaa minikin mietin.»

»Ei auta, teidin ylhdisyytenne», sanoi johtaja, »tiytyy tyytyd
kohtaloonsa.»

Témai keskustelu tapahtui piispanpalatsin loistavassa ruokasalissa.
Piispa oli hetkisen vaiti, sitten hin #kkii kiinnahti johtajaan
piin.

»Herraseni», sanoi hiin, »kuinka monta vuodetta luulisitte sopi-
van yksistign tihin saliin?

»Teidin ylhdisyytenne ruokasaliinko? huudahti johtaja hdmmis-
tyneend.

Piispa mitteli salia katseellaan ja niytti tekevin laskuja.

»Tédhidn sopisi ainakin kaksikymmenti vuodettah virkkoi hin
ikiiéin kuin itsekseen ja sitten jatkoi #intinsd korottaen: »Selitin
teille kohta asian. Tissé on ilmeisesti olemassa erehdys. Teitd on
kaksikymmentikuusi ihmisti viidessi tai kuudessa pienessd huo-
neessa. Meiti ei ole kuin kolme, ja meilli olisi tilaa kuudellekym-
menelle. Se on erehdys. Te saatte minun asuntoni ja mini teidéin.
Antakaa minulle talonne. Tdmi on teidén kotinne.»
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Seuraavana aamuna sijoitettiin -nuo kaksikymmentikuusi sai-
rasraukkaa piispan palatsiin, ja piispa itse muutti sairaalaan.

Herra Myrielilld ei ollut omaisuutta, hinen perheensi kun oli
vallankumouksen myrskyissd menettinyt kaikkensa. Hinen sisa-
rensa nosti viidensadan frangin elinkautisen elikkeen, joka taval-
lisissa oloissa riitti hinen omiin menoihinsa. Herra Myriel sai
valtiolta piispanpalkkaa viisitoistatuhatta frangia. Samana piivini,
jolloin han asettui asumaan sairaalaan, mirasi herra Myriel kerta
kaikkiaan timéin summan kayttimisen seuraavalla tavalla. Jiljen-
nimme tihin hinen omakitisen muistiluettelonsa.

Muistiluettelo taloni kulunkien jdrjestémistd varien.

Seminaarille ..... et ietiieieiiianaaas tuhatviisisataa livrea.
Lahetysseuralle ..................... ... sata livrea.
Montdidier'n lahetysseuralle ...... Ceeeeean sata livrea.
Ulkolahetys-seminaarille Pariisissa ........ kaksisataa livrea.
Pyhan Hengen seuralle .................... sataviisikymmenta livrea.
Pyhian Maan hengellisille laitoksille ........ sata livrea.
Hyvantekeviisyysyhdistyksille ............ kolmesataa livrea.
Arlesin hyvantekeviisyysyhdistykselle erittdin viisikymmenti livrea.
Vankilain parantamista varten ............ neljasataa livrea.
Vankien vapauttamista ja heidin olotilansa

huojentamista varten ................ viisisataa livrea.
Veloista vangittujen perheenisien vapautta-

mista varten..............ooiiiiil tuhat livrea.
Avustusta hiippakunnan kodyhien koulunopet-

tajien hoitamiseksi .................... kaksituhatta livrea.
Avustusta hiippakunnan Yla-Alppien yleiselle

viljamakasiinille ...................... sata livred,

Dignen, Manosquen ja Sisteronin naisyhdistyk-
sille varattomain tyttéjen maksutonta ope-

tusta varten .............. .00l tuhatviisisataa livrel.
Koyhille. .......... veasee e kuusisataa livred.
Omiin menoihini ....covvvvivivenniiiinnnn, tuhat livred.

Yhteensd .. viisitoistatuhatta livrea.

Koko sind aikana, jonka herra Myriel oli Dignen piispana, ei
hin muuttanut rahtuakaan tissi jaossa. Han sanoi sitd talonsa
kulunkien jirjestimiseksi.

Tiamin jirjestelyn hyviksyi neiti Baptistine alistuvasti. Vain
rouva Magloire murisi hiukan. Kuten olemme nihneet, oli piispa
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» Jaistele, unelmos,
toivo, rakasta.»

Vallankumouksellisessa maineessa olleen
kirjailijan Victor Hugon (1802-1885) kuuluisin
teos Kurjat ilmestyi vuonna 1862.

Silld oli poikkeuksellinen vaikutus koko
silloisen Ranskan omaantuntoon, ja se
menestyi heti my6s muualla Euroopassa.
Upean kaunokirjallisen tarinan lisdksi Hugo
oli kirjoittanut vastaansanomattoman
julistuksen kéyhien oikeuksien puolesta.
Klassikkoromaani on sittemmin noussut kesto-
suosioon myos Les Misérables -musikaalina.

Kurjat rakentuu vaikuttavan keskushahmon
Jean Valjeanin ja hinen ystaviensa ympadrille.
Tama kaleeriorja ja kuritushuonevanki kulkee
vadjaamatta kohti tuhoa epdoikeuden-
mukaisessa yhteiskunnassa. Akillinen henkinen
havahtuminen antaa sankarille ylimaaraisia
voimia taistella rikkauden ja kéyhyyden sekd
rakkauden ja tragedian kuohuissa kohti
onnea ja vapautta.
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